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ungidos com a Graga do Senhor, que no Baptismo receberam.
Acha-se no Poema da Destrui¢io d’Hespanha apud Faria.»
Na segunda Reflexdo desta parte terceira queixa-se o A.
com muita rasdo de nos esquecer-mos decertos verbos, cuja fal-
ta obriga a circumloquios e a quebrantar-se o vigor ‘da frase:
a este respeito dizemos o mesmo que no principio  da presente
nota ; ha muitos ‘que nevamenté correm , ‘como boa moeda de
lei; ha outros que a necessidade da materia tratada introduz al-
gumas vezes no discurso; e outros que por nio terem auctorida-
de e parecerem de estranha pronunciagio ninguem ousa admit-
tir. Ifaeeis sfio de conhecer, ao langar os olhos pelas pag. 62 e

63, e por 1580 0s ndo resumlimos em listas.

A Rerrexio 5.2~ Sobre as palavrras que o estilo grave

rejeita.

Geralmente sfio verdadeiras as observagdes do A., porque
ha termos , que alguns denominam rasteiros, e polluem um dis-
curso nobre ; mas tambem occasides se offerecem em que & forgos
so emprega-los. O bom juizo do escriptor ea ligio que elle tiver
dos modelos de eloquencia e linguagem o desviario de usar vo-
cabulos que trazidos féra de proposito fagam ridiculo qualquer
periodo. No seculo passado, como por vezes iemos observado ,
reinava a mania de gastar palavras em demasia , e por isso al-
canharam de plebeus eertos nomes; gque todavia podem conve-
nientemente entrar na oracio sem a desfeiarem. Yorque se ndo
hade chamar a um porce wm poreo, se o caso o pedir?s . Por-
que se nio hade dizer porqueiro? .. guardador de. gado immuns-
do como o A. aconselba a pag. 104 ; alem do estirado-da frase
¢ ridicula affectagio, ~— Desta:mania felizmente estamos curadosi
sern ‘que por isso faltemos ao decéro oratorio; - |

Daremos comtudo alguns exemplos para mestrar' que certas
palavras condemnadas neste capitulo; e s6 consentidas pelos con-
temporaneos do A. no estilo familiar ouscurril , tem tode o ca-
bimento em grave discurso. O A. guiado pelo seu juizo claro

como que tem perar de pdr de parte muitas palayras ; temendo



139

porem encontrar abertamente o seu seculo, contentou-se com
a indicagio dos Classicos mais conhecidos que as usaram :—de
Classicos tambem  de irrefragavel auctoridade serdo os poucos
exemplos, que vamos appresentar.

Abocanhar : D: Francisce Manuel, na Cart. de G., disse-o
das damas que abocanhavam linguas estranhas sem nenhuma sa-
berem : porem ha occasiGes em que se pode usar em serio assump-
to, e com elegancia, ecomo fez Brito, Mon. p. 1.2 1. 2.9 cap.
16 — ¢* Como homem qne'vinhadeliberado a conquistar rasamen-
te toda a Hespanha, e nio queria abocanhar muito, para no fim
da jornada se achar sem cousa nenhuma.,;—

Acabado por debilitado : em pregou-o mulconvenientemente
o P.® Chagas. Ramilh. Espir. Serméo 12 n.2 25.— ¢ IS agora
apenas vos conheco, segundo vos vejo velho, acabado e consu-
mido. ,, —

A’cinte : como substantivo, o temos nos sermdes de Ceita
nesta phrase — ¢ Um peccador affrontado mais se entrega entdo
aos acintes da vida torpe que ndo em os bracos da emenda e pe-
nitencia. ,, — Como adverbio, lé-se em Fr. H. Pinto. tom. 1.9
dial. 3.9 cap. 5. — ¢ K por aqui vereis quio grave peccado &
eleger dcinte homens indignos, por affeicio, ou particular in-
teresse, 34 —

Aleijéo : nosentido natural ha tambem lesdo , deformidade ;
porem o polido Barros usou-o no sentido figurado, Decad. 4.2
liv. 4.9 cap. 18.— ¢ Natural aleijdo dos avarentos que sempre
tem mais conta com a fazenda que com a honra e vida. ,,

- Ando : Vieira disse : — ‘“ a arvore mais anda é maior que
herva gigante.,, i Lucena. Vid. do Santo Xav. liv. 8.0 c. 18.
‘ Quem diz homem , ndo diz se é pequeno ou grande, ando ou
gigante. ,,

Arrenegar.—Em verso bastar4 oexemplo de Camdes : cant.
4.9 est. 40, ‘

Os Pereiras tambem arrenegados

Morrem , arrenegando o céu e os fados.

Em prosa citaremos D. Francisco Manuel nos Apol. dialogaes
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f. 136.— ¢ Arrenego dag virtudes exprimidas do artificio. 4y To-
davia este exemplo pertence aoestilo familiar. Mas o eloquente
Vieira disse n’um Sermdo. — ‘¢ Quantos précitos estio no infer-
no arrenegando dos seus despachos!,,

Atanazar : daremos dois exemplos no sentido metaphorico ;
porque nido-admira que se use quando exprime o tormento dado
pelo algoz. — ¢¢ Bem € que lhe dessem um algoz familiar e inte-
rior que o andasse perpetuamente assombrando e afanasando com
a memoria da injustica, que com seu irm#o tinha usado.,, P.®
Barthol. Guerr. — Gloriosa Coréa &c. part. 4.2 cap. 87 pag.
722, — ¢ O amor de todas estas temporalidades devia continua-
mente alazanar a Nicodemos que se ndo puzesse em risco de as

perder. ;, Fr. Antonio Kéo. Trat. 1.9 folh, 3.2 col. 3.2

e ——
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